
Renseignements communiqués par les États membres sur les aides d'État accordées conformément 
au règlement (CE) n o 1857/2006 de la Commission concernant l'application des articles 87 et 88 du 
traité aux aides d'État accordées aux petites et moyennes entreprises actives dans la production de 

produits agricoles et modifiant le règlement (CE) n o 70/2001 

(2014/C 69/05) 

Aide n o : SA.38064 (13/XA) 

État membre: Pays-Bas 

Région: FRIESLAND 

Intitulé du régime d'aide ou nom de l'entreprise bénéfi­
ciaire de l'aide individuelle: Subsidie agrarische bedrijfsver­
plaatsing en daaraan gerelateerde investeringskosten 

Base juridique: 

Kaderverordening PMJP Fryslân 2009 

Subsidieverordening PMJP Fryslân 2009 hoofdstuk 1.1.3 
subsidie agrarische bedrijfsverplaatsing 

Artikel 3.54 en artikel 3.64 Wet inkomstenbelasting 2001 
juncto artikel 12a, onderdeel b, Uitvoeringsbesluit Inkomsten­
belasting 2001 

Dépenses annuelles prévues dans le cadre du régime d'aide 
ou montant total de l'aide individuelle octroyée à l'entre­
prise bénéficiaire: Montant annuel total du budget prévu au 
titre du régime: EUR 1,6 (millions) 

Intensité maximale des aides: 100 % 

Durée du régime d'aide ou de l'aide individuelle: 22.2.2014 
- 31.12.2015 

Objectif de l'aide: Investissements dans les exploitations agri­
coles (article 4 du règl. (CE) n o 1857/2006), Transfert de bâti­
ments agricoles dans l'intérêt public (article 6 du règl. (CE) 
n o 1857/2006) 

Secteur(s) concerné(s): AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET 
PÊCHE 

Nom et adresse de l'autorité responsable: 

provincie Fryslân 
Tweebaksmarkt 52, 8911 KZ Leeuwarden 

Adresse du site web: 

http://wetten.overheid.nl/BWBR0012066/geldigheidsdatum_03- 
05-2012#Hoofdstuk3_Artikel12a 

http://www.fryslan.nl/4025/subsidieverordening-pmjp-fryslan- 
2009/ 

Autres informations: — 

Aide n o : SA.38329 (14/XA) 

État membre: Italie 

Région: SARDEGNA 

Intitulé du régime d'aide ou nom de l'entreprise bénéfi­
ciaire de l'aide individuelle: Legge regionale 12 settembre 
2013, n. 25, art. 2, lett. a). Interventi urgenti a favore degli 
allevatori per fronteggiare la febbre catarrale degli ovini (Blue 
tongue). 

Base juridique: 

Legge regionale 12 settembre 2013, n.25 (Interventi urgenti a 
favore degli allevatori per fronteggiare la febbre catarrale degli 
ovini (Blue Tongue) 

Deliberazione n. 54/7 del 30 dicembre 2013 (Legge regionale 
12 settembre 2013, n. 25, art. 2, lett. a). Interventi urgenti a 
favore degli allevatori per fronteggiare la febbre catarrale degli 
ovini) 

Dépenses annuelles prévues dans le cadre du régime d'aide 
ou montant total de l'aide individuelle octroyée à l'entre­
prise bénéficiaire: Montant annuel total du budget prévu au 
titre du régime: EUR 8 (millions) 

Intensité maximale des aides: 100 % 

Durée du régime d'aide ou de l'aide individuelle: 3.3.2014 - 
3.3.2020 

Objectif de l'aide: Assistance technique (article 15 du règl. (CE) 
n o 1857/2006), Maladies animales (article 10 du règl. (CE) 
n o 1857/2006) , Secteur de l'élevage (article 16 du règl. (CE) 
n o 1857/2006) 

Secteur(s) concerné(s): Élevage d'ovins et de caprins 

Nom et adresse de l'autorité responsable: 

ASSESSORATO AGRICOLTURA E RIFORMA AGRO PASTO­
RALE 
VIA PESSAGNO — 09125 CAGLIARI 

Adresse du site web: 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_274_ 
20140114162405.pdf
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http://www.regione.sardegna.it/j/v/1270?s=244289&v=2&c=&t= 
1&anno= 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_274_ 
20140114162342.pdf 

Autres informations: — 

Aide n o : SA.38352 (14/XA) 

État membre: Italie 

Région: SARDEGNA 

Intitulé du régime d'aide ou nom de l'entreprise bénéfi­
ciaire de l'aide individuelle: ulteriore stanziamento a favore 
dell'art 1, LR 25/2013, blue tongue 

Base juridique: 

LR 25/2013 del 12.9.2013, art 1 

delibera di giunta regionale n. 4/26 del 5.2.2013 

regime SA. 37754 (2013/XA) 

Dépenses annuelles prévues dans le cadre du régime d'aide 
ou montant total de l'aide individuelle octroyée à l'entre­
prise bénéficiaire: Montant total de l'aide ad hoc accordée à 
l'entreprise: EUR 5 (millions) 

Intensité maximale des aides: 100 % 

Durée du régime d'aide ou de l'aide individuelle: 28.2.2014 
- 28.2.2019 

Objectif de l'aide: Maladies végétales — infestations parasitaires 
(article 10 du règl. (CE) n o 1857/2006) 

Secteur(s) concerné(s): AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET 
PÊCHE 

Nom et adresse de l'autorité responsable: 

Regione Autnoma della Sardegna,. assessorato agricoltura e 
riforma pastorale 
via Pessagno 4, 
0196 Cagliari 

Adresse du site web: 

http://www.regione.sardegna.it/j/v/1270?s=244289&v=2&c=&t= 
1&anno= 

http://www.regione.sardegna.it/j/v/66?s=1&v=9&c=27&c1=&id= 
40997 

Autres informations: — 

Aide n o : SA.38354 (14/XA) 

État membre: Royaume-Uni 

Région: SCOTLAND 

Intitulé du régime d'aide ou nom de l'entreprise bénéfi­
ciaire de l'aide individuelle: The Scottish Farm Business 
Advice and Skills Service 2014 

Base juridique: Board of Agriculture Act 1889 (Section 2) 

Dépenses annuelles prévues dans le cadre du régime d'aide 
ou montant total de l'aide individuelle octroyée à l'entre­
prise bénéficiaire: Montant annuel total du budget prévu au 
titre du régime: GBP 1,1 (millions) 

Intensité maximale des aides: 100 % 

Durée du régime d'aide ou de l'aide individuelle: 1.4.2014 - 
31.12.2015 

Objectif de l'aide: Assistance technique (article 15 du règl. (CE) 
n o 1857/2006) 

Secteur(s) concerné(s): Production animale, Culture et élevage 
associés, Activités de soutien à l'agriculture et traitement 
primaire des récoltes 

Nom et adresse de l'autorité responsable: 

The Scottish Government 
Directorate for Agriculture, Food and Rural Communities 
Agriculture and Rural Development Division 
Saughton House (D Spur) 
Broomhouse Drive 
Edinburgh 
EH11 3XD 

Adresse du site web: 

http://ec.europa.eu/agriculture/stateaid/exemption/2012/ 
sa35506_en.pdf 

http://www.scotland.gov.uk/topics/farmingrural/rural/business/ 
advice 

Autres informations: — 

Aide n o : SA.38368 (14/XA) 

État membre: Allemagne 

Région: DEUTSCHLAND 

Intitulé du régime d'aide ou nom de l'entreprise bénéfi­
ciaire de l'aide individuelle: Bund: Gesundheit und Robustheit 
landwirtschaftlicher Nutztiere
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Base juridique: 

GAK-Gesetz; 

Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe «Verbesserung der 
Agrarstruktur und des Küstenschutzes» 

Dépenses annuelles prévues dans le cadre du régime d'aide 
ou montant total de l'aide individuelle octroyée à l'entre­
prise bénéficiaire: Montant annuel total du budget prévu au 
titre du régime: EUR 20 (millions) 

Intensité maximale des aides: 60 % 

Durée du régime d'aide ou de l'aide individuelle: 1.3.2014 - 
31.12.2014 

Objectif de l'aide: Secteur de l'élevage (article 16 du règl. (CE) 
n o 1857/2006) 

Secteur(s) concerné(s): AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET 
PÊCHE 

Nom et adresse de l'autorité responsable: 

Die Beihilfegewährung erfolgt durch die zuständigen Länderbe­
hörden 

Die Beihilfegewährung erfolgt durch die zuständigen Länderbe­
hörden (Anschriften siehe Formblatt) 

Adresse du site web: 

http://www.bmel.de/SharedDocs/Downloads/Landwirtschaft/ 
Foerderung/GAK-Foerderungsgrundsaetze/2014neu/ 
Foerderbereich6.pdf?__blob=publicationFile 

Autres informations: —
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